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VELICASTNO SLAVJE NARODNEGA PRAZNIKA

PROSLAVA 29. OKTCOBRA IN DNEVA SLOVENSKE ZASTAVE V BS. AIRESU

Slovenska demokratiéna emigracija,
kot edini popolnoma svobodni del naro-
da, iz leta v leto proslavlja zgodovinske
dneve naSega naroda. Med temi je go-
tovo na prvem mestu 29. oktober 1918,
katerega obletnica je pravkar bila in so
se je spomnili rojaki Sirom sveta.

Svobodna slovenska skupnost v Bue-

nos Airesu, ki za to priliko Ze vrsto let
prireja posebna praznovanja, se je tudi
letos zbrala, da se oddoliZi spominu ti-
stih, ki so v tezZkih dneh naZega naroda
storili vse, da bi mu zasvetila lepSa
bodoénost. Buenosairedki rojaki so slav-
nost organizirali za soboto 27. oktobra
v naSem srediféu v Slovenski hi3i.

Sv. masa

Pripravljalni odbor za praznovanje
narodne svefanosti je tudi za to priliko

posebej povabil na praznovanje vse za- .

stopnike nafega javnega dela: predsed-
nike in odbornike domov in organizacij,
ustvarjalce, nafe uéiteljstvo, predstav-
nike mladine in sploh celotnega udej-
stvovanja nage skupnosti.

Najprej je bila v novi slovenski cer-

Zborovanje

Po kondani masi so se zbrani podali
v veliko dvorano Slovenske hiSe, kjer je
bilo Ze vse pripravljeno za goste. Dvo-
rana se je v trenutku napolnila. Saj je
bilo &tevilo wudelefencev res izredno.
Precej nad dvesto predstavnikov slo-
venskega organiziranega Zivljenja v
Argentini se je zdruZilo, da skupno
praznujejo veli®astni 29. oktober.

Spostljivo vzduXje je zavladalo, ko
so se oglasili akordi najprej argentin-
ske in nato Ze slovenske himne, kateri
so zbrani tudi spremljali s petjem. Ta-
koj nato je stopil na oder inZ. JoZe Za-
kelj, ki je navzode pozdravil v imenu
pripravljalneg’a. odbora.

,,Potrebno je,“ je dejal, ,da se vsaj
enkrat na leto spomnimo onih vaznih
dni v nadi zgodovini, ki so odlofali o
na¥i narodni usodi, ki so. bili dolgo
pridakovani in zaZeljeni; za katere so se
nadi predniki borili, se Zrtvovali in tru-
dili, da jih doseZejo. Glavni od teh dm
je 29. oktober 1918, dan svobode, ko je
slovenski narod po 1000 letih zopet lah-
ko rekel: ‘Prost sem. Svoboden. Ni¢ veé
hlapee, ni¢ ve& suZenj. Na svoji zemlji
svoj gospod. Enakopraven vsem onim,
ki so me do danes zatirali’“

Ko jo nato opisal tefave naroda pod
tujo peto, zlasti pa trpljenje Slovencev
na Koroskem, katere Se vedno bi¥a nem-
§ki Sovinizem, je inZ. Zakelj dejal:

»Korogka, zibelka slovenstva trpi
danes kot Ze toliko let in éaka svojega
29. oktobra, ki naj prinese nadim roja-
kom dejansko enakopravnost in ne le
papirnatih obljub in mrtvih zakonov,
ki se radi pozabljajo in se ne izpolnju-
jejo. —Zaradi tega smo letos hoteli po-
vezati praznovanje dneva. svobode in
narodne zastave z mislijo na nafe ro-
jake na KoroSkem, ki Se trpijo in zdi-
hujejo po svojem 29. oktobru.”

Beseda mladine

Po pozdravu in uvodnih besedah inZ.
Zaklja, je na oder priSla predsednica
Slovenske dekliske organizacije, gdé.
Marija Urbanéié, ki je v imenu sloven-
ske mladine, ki Zivi Sirom sveta, spre-
govorila rojakom sledeée besede:

V delovanju vsakega naroda so do-
loéeni dogodki, ki postanejo pravi mej-
niki; tako je eden mnasih slovenskih
mejnikov v narodnem Zivljenju pustil
veliko sled — 29. oktober 1918, ko se
prvi¢ Slovenija osvobodila izpod avstro.
ogrske monarhije, ter pomeni zacetek
narodno-dripvnega Z{vljenja, Pomenil
je konec zatiranja slovenskega jezika —
v Solap in uradih, ter konec zatiranja
naj si bo v socialnem ali gospodarskem
oziru.

Zaplapolala je slovenska trobojnica’
bela, modra, rdeéa v svobodi; zanjo so
se borili nadi predniki skozi stoletja z
borbenostjo, vztrajnostjo in Zrtvijo; do-
segli so jo, & kmalu izgubili. Niso pa
zaradi tega otopeli, temveé zbrali vse
svoje moéi ter nadaljevali pot z dr.
Krekom in dr. Koroscem na &elu. Tako
jih je doletega druga svetovna vojna,

kvi Marije Pomagaj ob sedmih popoldne
sv. masa, katero je daroval delegat slo-
venskih dusnih pastirjev v Argentini,
msgr. Anton Orehar, Namen mafe je
bil za vse, ki so delali in se Zrtvovali
za slovenski narod. V ecerkvenem nago-
voru je msgr. Orehar navezoval misli
na narodni prazmik, in pozival k edino-
sti, razumevanju in ljubezni.

v dvorani

ter vzela upanje, da bi se &m preje u-
resni&l ta cilj.

" Na oblast je prifel potuhnjeni volk
ter se potvarjal kot osvoboditelj; osu-
Znuje mnajdraZje dobnne &loveka, svo-
bodo!

Prave svoboda je v tem, da ¢&lovek
odloéa med dvema gali ved dobrinami.
Zivimo v'éasu. ko se nam vsiljuje zlo,
komunizemn in materializem oba sta
nelzog'ibna smrt vsega dahovnega, o-
bema se moramo odlodno upreti; ter
iskati prave pot ki je teZka, a je do-
seg'ljwa Najprej se moramo duhovno
ter ‘znanstveno izobraziti, da  bomo kos
zrno{mm ldeologuam dtmaénjega &asa,

N&sa dolinost je bitl ana v svetu
kot ‘otroei starfev, dedov in pradedov,
ki "Eo se Bbﬁli za pravo syobodo. Ne
sme nas bxt: sram pripadati narodu
ma_]hnemu po Stevilu, saj je vehk po
deJannh zgodovine; saj je uspel, da je
pmtal eden mabolj kulturnih narodov
Evrope

Ustvariti moramo kontinuiteto vsi,

ki Zutimo pripadnost slovenskemu naro.
du; kri, ki se pretaka po naih Zilah,
je ista kot se je éi;ole_tj'a poprej po Zi-
lah ‘nasih dedov. Nasa kri ne sme zvo-
deneti, temve& dozoreti, da bo kot do-
bro seme vzklila ter dala dobre sado-
ve. . :
Da to doseZemo, si moramo wvsi, ki
Zivimo v Sloveniji v svetu, postaviti
jasen cilj, Vsak posameznik je soodgo-
voren .za dosego tega cilja, ki naj bi
bil: pomagati k uresniditvi prave svo-
hode v domovini, ter biti glasniki_,,v
svetu.

Zavedamo se, da nam Je boija Pre-
vidnost namenila, da bomo sooblikoval-
ei usode naroda, v katere‘m Zivimo. Tu-
di tukajinje razmere nas namreé nav-
dajajo z zaskrbljenostjo, komunizem se
hode vsidrati, zavzeti hode najbolj va-
Zna mesta, s katerih potem vrdi svoje
razdiralno delo ter pripravlja pot k
prevzemu oblasti. i

.Pri izvrievanju teh nalog ise mora-

~mo zavedati, da je za dosego nekega ci-

lja potrebna Zrtev, spostovanje narod-
nih kulturnih dobrin, ter tudi medse-
bojna sloga in spoStovanje.

Pri vsem delovanju moramo biti is-
kreni, .Dogodki, ki se radi pojavljajo
med nami ter ustvarjajo neko nesin-
kronizacijo idej, ki direktno koristijo
tretji ckupini, ker nas kot skupnost
begajo, posebno nas mlade, ki hodemo
v vas gtarejsih videti idealne osebe.

Vsak narod je sestavljen iz mate-
rialnih in duhovnih sil, je bogat na
vrednotah, ki nas druzijo, tey se isto-
éasno razlikujejo od drugih narodov.
Te dobrine smo prejeli po boZji volji,
nismo jih sami izbirali, temveé smo za-
nje bili izbrani. Te podedovane dobri-
ne moramo uporabljati, ljubiti in obo-
gatiti, sicer se izneverimo samim sebi.

Kot politiéna emigracija nas mlade
éaka velikag naloga, Se weé: smo Zive
price, ki vpijejo svetu o zatiranju, ki
ga trpi danes slovenski narod doma;
nekateri od nas so Ze videli slovensko

zemljo; pravijo da je zares tako lepa,
kot jo opeva narodna pesem: ,Sloven-
ska zemlja, zemlja krasna, kristal 1z
boZjih rok je vzet...“ To nas ne sme
premotiti, saj pod to zemljo krigijo
tisoéi trupel naj mi, ki Zivimo v svo-
bodi, oznanjamo svetu svobodo — pra-
vico do ¢loveéanskih vrednot. Naj nam
bo slovenska zastava, narodna svetinja,
ki jo nosimo v srcu in skupaj s pesmi-
jo Jeremija Kalinom wvzklikajmo:
Bila je beseda, ki je slovensko govorila,
bila je barva, ki je slovensko zavpila:
belo — modro — rdeé: pramen je
nafe odrefilno znamenje!
Le vkup, le vkup iz vseh sedmih
kronovin,
sleherni Slovenec je le ene Enote sin:
Zedinjena Slovenija! — Bodi zdrava
Njena zastava!

Navzoéi so z moénim ploskanjem -to-
plo nagradili gdé. Urbandié za njene
misli, k» gotovo prihajajo iz srca in so
misli vse slovenske mladine.

Glavnostni govor

Pred gbrano mnoimo predstavnikov
nafega svobodnega Zivljenja je stopil
nato predsednik Narodnega odbora za
Slovenijo. Zbrane Slovence je nagovoril
z jasno besedo in razpredal svoje misli
o spominu na 29. oktgber. Njegova iz-
vajanja prinaSamo na drugem mestu.

Ko je Milos'Stare zakljidil svoj slav-
nostni_govor, je buno odobravanje pri-
trdilo niegovim besedam. Ko pa se je
ploskanje poleglo s&: je pridela odrska
slika, ter Zivo prlteg'nila pozornost go-
stov.

Koroﬁki veéer

Petje in ra,]anje. gta razveseljevala
mlade Korodce, ki sp na vefer priéako-
vali obiska 3tudentay, da skupaj preZi-
vijo trenutke ob gledanju na usodo Ko-
rofke. Res so.pridli gostje iz mesta, in
mladim v besedi in igri prikazala veselo
in trnovo pot Koroﬁluh Slovencev. Kot
v sanjah so sé vrst'ii‘pred njimi, in pred
gosti v dvorani, najvainejsi dogodki iz
nade zgodovine v preteklih éasih, pa
tudi v polpretekli dobi. Vse od .svobodne
Karantanije, katere zemljevid je bil na-
risan v ozadju odra, pa do zadnjih do-
godkov na Korofkem, smo videli,

Ustolidevanje vojvoda na Gosposvet-
svetskem polju, -BriZinski spomeniki,
turski upadi in Miklova Zala, Slomsek,
prva svetovna vojna in plebiscit. Pa e
preganjanje in zatiranje pod nacisti.
In tudi akcija Studentov, ki so nemska
imena koro8kih krajev zbrisali in name-
sto njih napisali slovenska (tu je ob-
éinstvo. navduZeno ploskalo).

Ziv optimizem naroda, ki kljub kri-
Zevem potu upa v konéno vstajenje, se
je prevevalo skozi eceloten potek teh
odrskih slik. Upanje v dokonéno zmago
kljub obupnemu poloZaju. In nenehno
spraSevanje: ,,Kje -si kralj Matjaz“ in
odgovor:- ,,In ni kralja MatjaZa®, ki se
je stopnjeval iz slike v sliko. Vse do
konéne slike, ko vera ljudstva v Kralja
Matjaza in v Alenko, priara na pri-
zoriSée obe legendarni figuri. In ljud-
stvo, katerega predstavljajo sStudentje
in mladina, dobi iz roke kraljiéne Alen-
¢ice simbol narodnegs obstanka in na-
rodne rasti: slovensko zastavo, ki jo,
privezano na meé kralja MatjaZa mlad
fant ponese med ljundstvo.

Konéna slika: zastava razobeSena
preko odra, mladina v polkrogu, reci-
tira gosposvetsko hvalnico: ,Cast in
hvala Bogu Vsemogoénemu, ki nam je
dal kneza in gospoda po na8i volji*. In
obrnjeni proti obéinstvu, izredejo kot-
prisego, zatrdilni , Amen.

Besedilo ,,Vedera* je napisal dr. Ti-
ne Debeljak. S priznano mojstrovino je
pa delo reZiral Maks Borstnik. Nasto-
pali so zelo dobro, razgibano in zlasti
v pohvalno lepi sloven&gini TomaZ Rant,
Marija DolinSek, Viktor Lazar, Malo-

(Nad. na 2. str.)

.. DEVIDE ET IMPERA*
GLAVNE MISLI IZ GOVORA MIL_O-S'A STARETA

Pred osmimi leti smo prvié prosla-
vili na§ narodni praznik 29. oktober
tako veli¢astno, kakor je danagnja pro-
slava. Zbrali smo se javni delavei, vzgo-
jitelji, ustvarjalei in oblikovalei naZe
slovenske skupnosti. Ni bila to proslava
ene stranke ali ene organizacije. Tudi
ne ene generacije. Govorili so vam te-
daj privadniki razliénih slovenskih de-
mokratiénih strank, govoril je slovenski
duhovnik, govorila je slovenska Zena in
govoril je predstavnik mladine. Vse nas
je zdruZila zavest skupnosti in enotnost
gledania na cilj na¥ega dela. Tako je
bilo tedaj in tako je danes na deveti
proslavi in tako naj bo v bodode.

Samo ta naédin, ki temelji na zave-
sti skupnosti in idejni enotnosti doka-
zuje, da vsi brez razlike gledanja na
to ali ono vpraZanje, pravilno vredno-
timo enega najveéjih dogodkov in naj-
vedjega zmagoslavia v slovenski zgodo-
vini: Slovenski narod je iz zatiranega
ljudstva postal drZavni narod in dobil
svojo lastno vlado.

Ne bom razlagal zgodovine, kako je
slovenski narod mogel v svojem boju
v Avstriji dosedi kljub tolik¥nemu na-

sprotovanju svojo svobodo. Le to naj
poudarim: Avstrijei so bili v Avstrij-
‘ski monarhiji v manjgini. Steviléno so

bili slovanski narodi mo&nejdi, pa so
kljub temu Avstrijei — kot man]ﬁ}na
— vladali slovanskim narodom -skozi
stoletja in zatirali ‘njihovo rast. Te
bridke usode je bil delefen tudi {lai
narod. In kaj je bila tista sila, ki ie
avstrijskim vladarjem to omogodila,
Res je, da so se poslufevali nagilja_v
najrazlidnejsih oblikah: krividne obsod-
be, jede, streljanja, zatiranje kulturne
rasti in narodne zavesti, preganjanje
izobraZencev. Teh in vseh mogo&ih dru-
gih sredstev so se posluzevali. Na_1mo;.~
nejfe oroZie, s katerim je Avstrija mo-
gla zasuinjevati slovanske narode, pa
je hilo’ vladanje ‘po nadelu ,divide et
impera“. Razdvajaj in vladaj. Razdya-
ianie slovanskih narodov, da se ne . b]
povezali med seboj  in postali nevarni
avstrijskemu imperiju. Pospe§eva11 S0
notranja nesoglasja v posameznih na-
rodih, razpihovali %e take majhne spo-
re v narodih in prepreavali z ysemi
sredstvi, da slovanski narodi ne pridejo
do idejne enotnosti in edinosti.

Sele ko so vodniki slovenskega na-
roda spoznali, da morajo nasbop1t1 pro-
ti* nevarnemu oroZju ,divide et impe-
ra®, so uspeli. Ko so odstranili neso-
glasia med slovanskimi narodi, ko so
se notranje zedinili in nastopili enotno
zdruZeni v jasnem cilju: svoboda slo-
venskega naroda, so uspeli. To je skriv-
nost njthovega zmagoslavja. To je bila
pot, ki jih je pripeljala do 29. oktobra
1918. Po tej poti ni ¥la ena stranka ali
skupina, to je bila pot naroda, vsega
naroda. e

~ Pravijo, da se zgodovina ne ponav-
lia. Utemeljen pa je nasvet, da se naj
iz zgodovine u&imo. Prepridan sem, da
nam mora biti pot naSega naroda do
29. oktobra 1918 naravnost ué&benik,
kako naj mi danes delamo, & hoemo
sodelovati za veliki cilj: svoboda slo-
venskega naroda.

Tudi danes v Sloveniji ni svobode.
Tragediia je v tem, da je tujega valp-
ta, ki je pred letom 1918 v imenu av-
strijske manjSine zatiral slovenski na-
rod, zamenjal domadi valpet, ki dela
nasilie v imenu komunisti¥ne manjsi-
ne. Tudi ta se je posluZeval najprej
streljanja, umorov, mnoZiénih morij, jes
in preganjanja. Ni uspel. Ni strl slo-
venskega duha in slovenske narodne
zavesti, Zato gre danes po isti poti, po
kateri je uspevala avstrijska monarhi-
ja: razdvajaj in vladaj. Komunistiéni
rezim najprej v domovini razdvaja Slo-
vence in tistim, ki ne sprejemajo mar-
ksistiécnega nauka, ki ga zagovarja
manjiira, ne dovoljujejo nobene pove-
zanosti, ki ni pod kontrolo komunisti-

¢éne partije. Od cerkve do wvzgoje, od
Sporta do kulture, vse mora biti zdrob-
ljeno in tudi ti drobei morejo delovati
le v mejah, ki jim jih dovoljuje partija
in so pod njeno kontrolo. Komunistiéna
manjina razkraja veéino, da more vla-
dati. Prav take je v zamejstvu. Name-
sto da bi domovina zamejskim Sloven-
cem dala polno oporo, moralno in ma-
terialno v boju za njihove narodne pra-
vice, posveéa vso skrb temu, da zamej-
ski Slovenci ne nastopajo enotno. Po-
spefuje njih razdvajanje in jim vsilju-
je komunistiéno ideologijo. Tako je na

- KoroSkem, kjer Slovenee ponifuje na

stopnjo sredstva za Sirjenje marksizma
in tako je v Slovenskem Primorju, kjer

.slovenski komunisti®ni refim podpira

in poveli¢uje tiste Slovence, ki se udi-
njajo italijanskim strankam. Vsako du-
hovno ali miselno povezavo domovine,
zamejstva in emigracije slovenski ko-
munistiéni reZim oznaduje kot politiéno
delo, ki ga v vseh komunisti¢nih re%:-
mih smatrajo za zlodin. Ne pozabite:
kadar ti komunist ali njegov sopotnik
govori, da se ne brigaj za politiko, te-
daj hode, da ne dela¥ za svobodo sloven-
skega naroda, da se mehaj boriti proti
komunistiéni tiraniji in zatiranju svo-
bodne rasti slovenskega naroda, tako
doma v zamejstvu kakor v izseljenstvu.

Kakor so Sovjeti postavili berlinski
zid sramote, tako slovenska komunisti-
éna partija postavlija med Slovence du-
hovne zidove sramote, ker nofe, da bi
se Slovenci v domovini razumeli s Slo-
venei v zamejstvu niti z onimi v enn-
graciji in prepreduje duhovno poveza-
vo zamejskih Slovencev in Slovencev v
izseljenstvu,

Komunistina partija hode razdva-
jati Slovence doma, v zamejstvu in v
svetu. Odgovorimo ji tako kot so sto-
rili na¥i predniki, ki so vodili nas na-
rod do 29. oktobra: odstranimo vse, kar
naj bi ras razdvajalo, ustvarjajmo mi-
selno ‘povezanost, idejno enotnost in
edinost v cilju, 'ki je svoboda sloven-
skega naroda. :

Se na eno nevarnost bi opozoril. Da-
nes se mnogo govori in pi¥e o drogah,
UZivajo jih mnogi po svetu, da v sebi
nekaj zatro. Da vidijo svet okoli sebe
drugaden, kot v resnici je. Res je, da je
mnogo Slovencev doma, v zamejstvu in
predvsem v izseljenstvu, ki gledajo 'jas-
no na resnino stanje v domovini, v
slovenskih ‘skupnostih v zamejstvu in
izseljenstvu in dr¥ijo glave pokonci. So
pa nekateri, in teh je na Z%alost vedno
ve¢ med razumniki, pa naj hodijo pre-
ko meje semintja ali ne, ki so nekako
zmehéani in otopeli. Obnagajo se, ka-
kor da tavajo pod u&inkom neke mar-
ksisti¢ne droge, ki so jim jo veepili ko-
munisti. Gledajo okoli sebe, pa ne vi-
dijo. Ne presojajo veé jasno, kaj je
svoboda in kaj je nasilje. Ne logijo res-
nice od laZi. Moléijo, kadar bi morali
govoriti. Ge pa govorijo, govorijo tako,
kakor da bi varovali svojo osebno var-
nost in ugodje. Sprijaznili so se z dej-
stvom, da vedina slovenskega naroda v
domovini nima svobode in nofejo ve-
deti, da so komunisti po marksistiéni
teoriji obsodili slovenski narod na smrt.
Ce pa si nekoga obsodil na smrt, potem
ne bos gledal na njegovo zdravje, na
njegovo Zivljenje in na njegovo svobod-
no uveljavljanje. Zato tudi komunisti-
éni refim v Sloveniji ne daje zamej -
skim Slovencem tiste in take pomodi ‘n
opore, ki bi jo mogel in bi jo tudi dal,
¢e ne bi bil komunistiden,

Najvelja ovira svobodi slovenskega
naroda je danes komunizem in njegov
rezim v Sloveniji in Jugoslaviji. Vsak
Slovenee, ki ima to spoznanje, ve, kaj
je njegova naloga.

Tisti, ki podlegajo marksistiéni dro-
gi, delajo sramoto nasim junafkim pred-
nikom, ki so bili pripravljeni za svo-
bodo slovenskega mnaroda Zrtvovati vse,
tudi Zivljenje.

S
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SVOBODNA SLOVENIJA

Buenos Aires, 1. novembra 1973

Pater Bernard Ambrozic - umrl

il M B

Ko smo pred 25. leti prisli v Argen-
tino, smo bili neznansko sami. Pa smo
se kljub temu v mnozici zacetnih tezav
odlodili za nadaljevanje izdajanja Svo-
bodne Slovenije. Eden prvih, ki so se
nam oglasili iz ZDA, je bil pater Ber-
nard Ambrozié. Kako smo bili veseli
njegovih pisem, katerim so kmalu sle-
dili tudi ¢lanki za list. Ko smo  zadeli
izdajati koledar Svobodne Slovenije, ki

se je kmalu razvil v Zbornik, je pater

AmbroZié postal njegov sodelavec. Nje-
govi élanki in duhoviti spisi so bili ob-
javljeni skoro v vseh letnikih od leta
1058 do leta 1968. :

Veliko nam je pomenil njegov pri-
sréni in prijateljski odnos, ki so ga
vsehovala njegova pisma, polna vzpod-
budnih misli. Ko je prifel v Avstralijo,
ie odprl pot slovenski knjigi, ki je iz-
hajala v izseljenstvu, tudi v Avstrali-
fo, kamor poprej skoraj ni imela vsto-
pa. Med temi Enjigami so bili tudi nasi
Zbornili. ‘Mnogokrat mam je bil kot naj-
bolj izkuSen slovenski izseljenski du-
hovnik, Sirokih- obzorij in nadelne jas-

nosti; tudi: OtetDVEkI svetovalec Se po-

tem, fko je. zbole'l Iansko leto, se nam je.

tedkrat ﬂg]abll

¥V petek; 26. % ‘m., pa Je Svobodna
‘!Iovom,]a doblla ‘brzojavko: iz Avstialu a
od patra Baz:h}a. OT'M, ki je vsebovala
tole IKratko® c;pc-mcllo wBernard - Am-
bfmzac mw.’ 23 o?ctobm ' Bazilij

Mocno nas Je zadelo Zavedli smo
se, da smo Slovencl 1zp;ub111 velikega
vvgnutel]a in. D’ll"lel’lZl.I‘]a kulturnega
delavea, mojstra pisane besede in oseb-
nost 1zrednega formata. Begunci in iz-
-;oljonm pa enega. naJvecnh dobrotmkov

- ¥ nasledn]em poda;amo beZen po-

gled na . zwl;enjsko pot in delo pokoj-
. nega patra Bernarda. ZasluZil pa hi
celo kniigo, . da bi moegli pokazati nje-
gaqvwo podobo. :

Slovem]a :

Pa*er Ambruz‘c _]e bll rojen v vasi
Gahrja na Dobrovi 20 aprila 1892. Pri
krstu so mu dali ime Franc. Leta 1911
e prekmﬂ vsa ugibanja, kateri poklic
si bo izhral po konéani glmnazul Odgel
je v Ljubljano in vstopll 1. aprila iste-
ga leta v franmbkan&.kx red. Bil je ta-
krat e gimnazijski VlSJ(-‘“-O]EC Pri pre-
obleki v Brezicah je dobil samostansko
‘me pater Bernard Kongal je gimnazijo
Ye kot ¢lan franéifkanske redovne dru-
7ine v Kostanjevici pri Gorici. Kot bo-
goslovee frané¢iZkan je Studiral v Kam-
niku, Ljubljani in Mariboru, kjer je bil

22. junija 1915 pesveéen v duhovnika. -

Po novi magi, katero je imel na Do-
brovi, je sluzboval v Mariboru kot vero..
viitelj in nato ng zasebni franéiSkanski
zimnaziji v Kamniku. Ker je bil tako
uspeden uditelj in vzgojitelj mladih
franéiskih Kandidatov, so ga predsto]-
riki poslali na nadaljevanje Studij in
je od leta 1919 do 1925 Studiral na
ijubljanski univerzi slavistiko in klasié-
no filologijo in si pridobil usposoblje-
" nost za profesorja srednjih in visokih
Sol. Leta 1925 je odSel v ZDA.

V Sloveniji je deloval kot ucitel],
vzgojiteli in organizator mladine v Ka-
toliskih, orlovskih in orligkih organiza-
eijah. Kot ,brat Nardzié“ je ustanovil
m urejeval ,Orliéa® za fante in ,, Vi
gred”“ za dekleta. Sodeloval je pri ver-
skem mesecéniku, ki so ga izdajali oce-
je frenéi¥kani, ,Cvetje iz vrtov sv.
Frandigka® in pri drugem katoliskeia
iisku. Ni pretiranc, ée trdimo, da je
sbrat Nard#ié® postal ljubljenec sloven-
ske katoliSke mladine, ker se ji je znal
‘8 svojim naéinom pripovedovanja, pisa-
_nja, razlage in pogovera tako tesno
priblizati, kakor nihée drugi. Od mesecy
do meseca so tezko éakali, kaj jim bo
povedal v Orli¢u ali Vigredi.

ZDA in Kanada

Ko je ma povabilo p. dr Hugo Brena
in' p. Kazimira ZakrajSka prifel v Se-
Lerno Ameriko, je po misijonskih potih
obhodil ‘vee slovenske naselbine tako v
Ameriki kakor v: Kanadi. Mnogo jih ja
fe, ki se ga s hvaleinostjo spominjajo
1z tistih éasov. Urejeval je verski in
druzinski meseénik Ave Marija in ko-
leday istega imena. Resnica je, kar je
bilo napisano ob njegovem zlatomagni-
skem jubileju, da so bili npegovi spisi
in ¢élanki bodisi vzgojnega, leposlovnega
ali pripovednegs znadajs ,,svojevrstno
lepo evetje slovenskega bhranja‘. Pater
-Bernard je imel poseben talent in je
hila njegova pisana beseda izreden bo#ii

a&eeyﬁﬁ»gs
L
s »%aaesv¢<ﬁ

Jar, ker se je-z njo znal tako pribliZaii
bralcem, predvsem amladini, pa  tudi
yreprostim in zobraZencem; da je- bll v
vem’ neprekosljiv. :

Njegovo delovno: p';idroféje je "bilo

“zredno: chseino. Ni megoée vsega zbra-

i in nafteti.- Sdelowal je ‘med drugim
+ Ti ustanowitvi Zupnije sv. Janeza Via-
neja v Detroitu in pray tam pri zida-

nju_ Zupne.cerkve.. Bil ‘je. predstojnik

wiseh slovenskih franéiSkanov y Ameri-

Fi.-Leta 1929 Jje ustanovil ob-ysesloven-
skem katolifkem shodu Baragove zvezo,
i je postala uradng. vseameriSka usta-

nova marquettske Skofije za Baragovo

heatifilacijo.

Med drugo svetovno vojno Jer posnje-
govem prizadevanju. iz8la knjiZica, ki
sopisuje divjanje nacistov, fadistov in
Lomunistov in slika mudeniitvo Kristu-
enve Cerkve v Sloveniji: Martydom of
Sloveniaz by Jochn La Farge 8. .J. V
maja 1944 pomaga pri izdaji zbirke
podatkoy in. dokumentov ‘pod maslovom
.. The Slovenes and the Partizans®, ki
je 1z8lg v zaloZniftvu Zveze slovenskih
Fupnij v. Ameriki. : 3

Poseben opis pa bi zahtemalo njego-
vo delovanje pri Ligi KatoliZkih slo-
venskih Amerikancev, katere tajnik je
bil od zadetka in dolga leta gonilna
sila wsega njenega deovanja.

Prevzel je tudi zastopstvo Slovencev
v 'glavnem . preselitvenem wuradu N. C.
W. C.' v New  Yorku. Tisoéi in' tisoéi
Rlovencey beguncev in - izseljencev je
hilo deleznih mjegove pomodi in je mne-
dgvomno eden najveéjih dobrotnikov slo-
venskih beguncev; zanje je skrbel pre-

ko morja in je vsakemu, ¢e je bilo le -
-mogode, prvi segel v roke,

ko so sto-
pali na ameriska tla.
Avstralija

Po tridesetletnem neumornem delu
med Slovenci v ZDA in Kanadi je v
avgusty leta 19556 p. Bernard odSel
Avwietralijo. Spoznal je namreé, da Slo-
venei v Awstraliji, kamoy so bila Ze od-
prta vrata beguncem, ne morejo ostati
Lrez verskega in duhovnega vodja. Ker
ni nasel primernega izseljenskega du-
hovnika, je odSel sam, &eprav Ze pri-
leten v popolnoms nove in tuje raz-
mere, Tokrat so v.ZDA bili nekateri
mnenja, ,da so se mu kolesca zadela
vrteti narobe. ker se na stara leta od-
pravlje ez Pacifik®, kot je sam zapi-
sal v Ave Marijo. V Avstraliji je pre-
vzel uredni$tvo mesednika Misli, ki ga
je urejeval veé kot 16 let in ga dvignil
na viSino enega najboljdih izseljenskih
listov. Zaoral je s svojim delom tako
gioboko v versko in naredno Zivljenje
Slovencev v Avstraliji, da be njegovo
ime z zlatimj érkamj napisano v zgo-
dovini Slovencey v Avstraliji pri ohra-
njevanju vere in slovenske narodne za-
vesti.

Pisatelj treh domovin

Delno smo Ze omenili’ delo p. Am-
broZi¢a kot urednika in pisatelja. Prof.
Martin Jevnikar ga je v triaski ,,Mla-
oiki® v drugi tevilki letnika 1971 v
svoji Studiji ,,Sodobna zamejska lite-
ratura® pravilno oznaéil kot ,.pisatelja
treh domovin®, Prof. Jevnikar ugotav-
lia, da je p. Bernard AmbroZi¢ edini
clovenski pisatelj, ki zajema snov iz
treh domovin: iz Slovenije, Amerike in
Avstralife. Cetudi ni poklieni pisatelj,
pravi prof. Jevnikar, ni dvomiti, da ima
sumetnitko. 1tadarjenost, kar je doka-

- zal v Stevilnihy primerkih, ki so napi-

sani z resnitnim umetniskim navdihom®,

P. Bernard ni le urejal listov in pi-
sal é&lanke. Iz8lo je tudi veé njegovih
povesti bodisi kot knjige ali v listih kot
nadaljevalne povesti. Pri Celoviki Mo-
horjevi druzbi je izSla 1. 1954 zgodo-
vinska povest ,Tenée s Sloma“. To ie
7ivljenjepis Skofa  Antona Martina
Slomg&ka od dijaskih let do nove mase,
napisan kot movest na osnovi zgodo-
vingkih dejstev. ,.Demislice®,
materingki dan in izbrane értice. Tudi
ta knjiga je iz8la pri Mohorjevi v Ce-
ioveu leta 1955 ,fzidor Obrobnik in
njegova naloga® je povest begunca, ki
ie jzhajala v listu "Ave Marija v letih
1968—1969. ,,Pamet se je odprla®, tudi
ta povest JE izha]ala v mesedéniku Ave
Marija od Januama 1956 do 'aprlla 1958.
V njej ‘je v svojem sveZem in Zivahnem
hnadinu prlrovedmama zbhral viise pr\nh
let svojega zleen]a dnkler se mu ni
.odprla pamet®.

Zadnii_ﬁpzdravi, :

Kot smoe povedali v uvodnih beseddh,
se je pater Bernard pogosto oglasal
Svobodni Sloveniji (Ne samo kadar je
poslal ¢lanke. tudi sicer mam je pisal
bodrilna pisma, ki se nam mrinesla lepe
trenotke, ko -smo jih ‘brali na uredni-
gkih sejah. So pa vedno vsebovala razne
duhovite pripombe. Tudi med boleznijo
$& nam je oblagal. Zadnje hjee"ﬂx?o pi-
smo pa je od 18 maja Tetofni jeza leta.
Dasi je Zelel; da i 24 jav nust Tam ne
bo zameril, ée ga objavimo po njegovi
smrti. Saj izpopolnjuje. podobo njegove
izredne esebnosti, ki bf‘t{avdano éaka,
Lda] ga Bog poklide, pa e vedno mi-
Sll na svoje tako drage mu izseljence
in uspehe pri njihovem delu.

“Takole je pisal v zadnjem pismu:
Dragi g. M’iloz_?.f _
Konéno sem se le spet prikobalil do

masine — vedinoma lefim ali vsaj po-
legam. Poleg vsega drugega len v mi-
Seah, in wolji. Top v mofganih in Se
Lie, tipkam no velike svele éase — 1o
najnuinejse. Po Stirih operacijah lani,
vse posredene... so le ostale posledice,
ki se javljajo po swvojih muhah véasih
posamezno, potem v rojik itd. K vsemnu
temu pristavljajo  svoje piskréke sta-
yostne pretefenge — kaj maj Se povem.
Morda to, da me dri v kle$éah hud ar-
tritis; e lazim okoli s 'palico, dajem
podobo starca, i se krivi v tri gube.
MaSujem $e, hvala Bogu, bolj sede ka-
kor stoie. Med ljudi sploh me grem, soj
bi komaj mogel. Pisem Vam to, me za

cbjavo ali kaj takega, le za pojasnils -

YVam in tistim okoli Vas, ki se zani-
majo.

Nato sledi nekaj narodil,
Bernard zakljuéuje:

nakar p.

Tako. Doklepal sem za silo kar sem
mislil. Naj zakljuéim s tisoéi najlepsimi
nozdravi Vam in vsem okoli Vas. Bog
daj poquma in volje za veliko delo Se
nadalje in vsaj primernege uspeha v
raznih podjetnostih.

P. Bernard Ofm.

Dragi pater Bernard! Zavedamo se
781 Slovenci po svetu, kaj smo izgubili
z Vami. Bog Vam bodi plaénik za wvse,
kar ste dali svojemu marodu in Se po-
sebej slovenskim izseljencem. Ohranili
Vas bemo v hvalefnem spominu in
romo sledili Vademu ngedu Vztrajali
bomo!

1

Svebodna Sloveniia

iskre za

Veli¢éastno slavje maredmnega praznika

’

(Nad s 1. str.)

vrh Ivena, Marija Repovi, Damijana
Andrejak, Andrej Skvaréa, Marko Mele,
Urbanéiéi Marta, Jereb Kristina, Ma-
ruska Batagelj, Luéka PavSer, Jozica
Kopaé in Pavel Fajdiga. Na harmoniko
ie igrala Mirjam Jereb, Sepetalka pa je
bila Katica Kovaé Diapozitivi so bili
delo Lojza Rezlja in Frida Beznika,

seeno je pripravil arh. Jure Vombergar,

In&i je urejal Franci Osojnik. Vsi so
pripomogli k res lepo uspeli predstavi,
katero je zbrano obéinstvo bogato na-
gradilo z dolgotrajnim ploskanjem.

Pozdravne pismo

Po konéani predstavi je predsednic
Narodnega odbora za Slovpnno, Milos
Stare, pozval vse navzoce, naj bi s tega
vedera poslali pozdravnn pismo pred-
sédmku Narodnega sveta Korogkih Slo-
vencev, dr. Joiku Tlsc'hleﬂu Prebral ja
vsebmo puzdravnega pismo, katerega so
sbrani potrdlh % navdu::.emm odobraw.—
njem.

Snodtovani gospod LA

dr. Josko Tischler
predsednik Norodnega
sveta koro§kih Slovencec
CELOVEC.
. Kakor wsi svobodni Qlowncz zwe—
& &irom sveta, tudi mi v Argenting
zaéledujemo _boj Slevencev .no Koro-

Shewn zo mithove pravice katere jim

Lvati avstrijska vlade Teljub doloébam
Elene 7 driavne pogodbe. Z boleéino
spnemliamo trpljenje, ki an morate

nrestaiati in se lanjamo #rtvam, %i

ste qih Sloveneci: na: Korodkem. . dopri-
nesli v tem dolgoltmjnem in. trdem
bojit. i

~ Na. danadnji proslave slownskega,
narodregn. ‘praznika 29. oktobra  in
dneva slovenske zastave je zbramih
Slovenski hidi v Buwenos Airesu nad
200 predstavnikov in oblikovalcev slo-
wenske skupnosti v Argentini. Po§i-
lia Vam in po Vas, spostovani gospod
wredsednik, pozdrave in izraze soli-
darnosti vsem Slovencem na Koro-
Skem, ki v boju za svoje osnovne pra-
wiee vztrajago.

Letodnjo proslave narodnega proz-
nifee, smo posvetili slovenski Koroskt.
7 wveseliem in zodoSéenjem Vam spo-
ro¢amo, da jo je pripravile in izve-
dla. nasn slovenska mladina, rojena v

Argenting s tolikim nevduSenjem in

zamosom, -da je dala prepriéliiv do-
kaz, du narodna in skupinska zavest
med Slovenci, Ejer koli Zivijo ne bo
zamrle, tudi v novih rodovih ne. Pred
nami se je v besedi, pesmi in tgri
razvijola velicastna zgodovina Koro-
ske — zibelke slovenstva. —, polna
troljenia, bojev, porazov in zmag. V
globokem prepricanju, da bo sedanji
boj Slovencev ma Koroskem kronan
z uspehom, jim nase mlading pokla-
nja to priveditev kot 3Jopek ljubezni
in zvestobe do slovenskih mnarednih
wroéil in slovenske svobode.
Milo& Stare
predsednik NO za Slovenijo

Slavnosina vedéerja

Ko se je zakljudilo zborovanje in
kulturni del prograam, so se zbrani
predstavniki naSega organiziranega Ziv-
lienja posluZili veferje, med katero so
izmenjavali ideje in se v prijetnem po-
govoru zadrzali Se dolga ¢asa.

Radijska ura

Tudi obidajng nedeljska slovenska
radijska ura je bila posvedena narod-
nemu prazniku in dnevu slovenske za-
stave. V nedel,}o 28. je v teJ odda_}l, v

La fa.miha v la soeledad

Al concluir Ta 28 Asamblea Plenaria de la Conferencia Episcopal Argentina
los obispos han emitido un docuemnto, en el que tratan el problema de la fami-
lia, con referencia a los proyectos. divorcistas en nuestro medio. En sus parrafos

mas destacados, el documento expresa

"
Queremos invitar a una serena y seria reflexién. Estamos convencidos que
de esta manera aportamos al esfuerzo que e pide para una auténtica liberacion

w

reconstruceién de la Patria. Sobre lo meramente emocional nunea se construys

nada serio y definitivo. A lo méas podria ser una actitud oportunista. Pero asi
resultard que la enfermedad sera considerada como algo normal y saludable con
las aberrantes consecuencias para todo ‘el cuerpo social.”

“El matrimonio esti estrechamente relacionado con todo el contexto social.
s la primera sociedad que el hombre hace y en la que nace. Es la de mas fuerte
cohesién natural. Es la que gravita como-ninguna en la sociedad civil. Por esn
es de orden publico. Los casos particulares deben ceder al interds comtmn come
sucede en tantas circunstancias de la vida. En momentos en que se propone v
se tratan de lograr la unidad de los sectores y la integracién de los grunos so-
ziales, parece sorprendente y totalmente inoportuno facilitar la desintesracién de
ssta unidad originaria y primera. La legislacién divorcista est4 ligada a uny

1o una auténtica comunidad nacional.”

ideologia individualista, que no es coherente con un Estado que quiere ir recrean-
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kateri so bile predvajane tudi marodo-
ljubne koradénice in narodne pesmi, go-
voril o pomenu slovenskega praznika
Lojze Rezelj Tele so bile njegove misi:
8¢ tako majhen narod, Ce- je druz-
}Leno, kulturno in gospodarsko razvit, ée
je, z eno besedo, civiliziran in se re-
sniéno zaveda samega sebe, gradi svojo
sedanjost na spoznanjih svoje preteklo-
«ti s pogledom uprtim v bodoénost.

Neprestano sami izpovedujemo in o
ras drugi trdijo, da smo Slovenci eden
najbolj civiliziranih narodov v Srednji
Bvropi. Do te odlike smo se prikopali
v svojem tisoéletnem zgodovinskem raz-
voju in jo v moderni dobi nasega sto-
irtja izpricali 29. oktobra 1918 na Kon-
gresnem trgu v LJuleant

SlOV(‘IlSkI narod se je odloéil, je “sto-
vil nov korak naprej, v svobodo.

V zgodovino ni veé povratka, za ni-
kkogar; Samo trenutek Se&a‘,njds’ti “je nas,
..odocnoqt pa je odvisna od nase usme-
ritve iz tega sedanjega trenutks.’

Komumstl, ki danes krojijo usmdo
slovenskemu narodu doma, o nasi Yeli-
ki politiéni preteklosti moléijo, ker v
njej jih ni bilo, sedanjost hodejo zadr-
7ati, ker jim jim marksistiéna ideolo-
gija ne napoveduje bodocnostl, se ne
.Jsmer]aw mkamm vec, ker S0, Ze na
koncu svoje poti. Zato razkm] duhov—
nih vrednot zato razkre; narodmh dq-
}rm, ?ato 1azkr03 slovenstxa v .domo-
VJIll ol . v s

Politiéni praces slovenskega nawda,
doma je danes v rokah posameznikov,

ki jih je tezko smatrati za ljudi v pol- i

nem pomenu besede, kaj Sele imenovati
whoze. Moz namred misli s svojo glavo
in s8 svobedno, sam odlo¢a. Komunista
misli 'so marksistiéne misli in zanj .od-
loéa partija. Zato danes .doma politiéni
zastoj, kar je enako: mazadovanje,, Ni
strafneiSegn reakcionarstva kakor je
lromunizem v katerikoli obliki. :

Tu je podroéje dela; nas svobednih
Slovencev. v zdomstvu in v zamejstvu,
cva premikamo kolo glovenskega razvo-
;ja naprej, da ne ho korak, storjen 29.
wktobra 1918, okamenel zastal, temved
se. sprevrgel v nezadrZen pohod popolni
narodni svobodi mnasproti.

Tako nam Bog pomagaj!“

Argentina :

V kratkem prostoru, ki nam ga ta
komentar dopuféa, bomo skuSali vsaj
na hitro analizirati dvoje wvaZnih do-
zodkov preteklega tedna. O prvem smo
ze pisali v zadnji Stevilki. Je to zase-
danje argentinske Zkofovske konference,
ki je bila zadnje dni preteklega tedna
v San Miguelu. Kot je bilo pridakovati,
so Skofje objavili dokument, v katerem
se zlasti Zavzemajo v ovrednotenje dru-
Zine, ter seveda mnapadajo poizkuse za-
kona o razporoki.

Vendar je politiéne opazovalece bolj
zanimal sprejem, ki ga je imel predsed-
nik Perén & predsedstvom Skofovske
konference. Msgr. Tortolo, kardinal
Primatesta in msgr. Zazpe so se skoraj

‘tri¢etrt ure pogovarjali s starim wvo-

djem, v tem uradnem kontaktu, ki je
bil prvi uradni, odkar je Perén za éasa
svojega drugega bredsedniftva prelomil
z argentinsko cerkveno hierarhijo, in s
celotno cerkvijo..

UdeleZenci sestanka so ga oznadili za
#Dozitivnega®, in to ni prazna fraza.
Celoten vtis je, da so Zkofje bili upo-
Stevani v svojih mnajosnovnejgih zahte-
vah (bolje zZeljah). Ovrednotenje dru-
Zine je tudi vladin interes na skupno
totko se da priti tudi pri vpradanjn
vzgoje in privatnih (katoligkih) Sol.
Skojfe so tudi izrekli vsa zaslombo vla-
di v zadnjih poizkusih boja proti porno-
grafiji in izrazili Zeljo, da bi se v tem
boju &slo Ze dalje.

Kjer pa ne vlada sloznost, je v pe-
ronizmu. Bralei so gotovo #e navelidani
nasega ratrjevanja, da ima Perén naj-
veéje probleme v svojih lastnih vrstah.
A to ponavljanje ni brez podlage, kajti
vsakodnevna kronika zapisuje stalno Ste-
vilne dogodke s tega podrodja. Omenimo
notranje sindikalne probleme. Omenimo
napetosti, ki vladajo v raznih provineah
{Buenos Aires, Cérdoba, Santa Fe, Mi-

siones). Omenimo pa konéno Ze najtez.

Ji primer, Mendozo. Peronistiéna stran-
ka in njeni poslanci so %e pred tedni
zagrozili guvernerju, Martinez Baca, da
mu bodo odvzeli zaupanje in mu od-
klonili sodelovanje, ¢e ne bo, po Pero-
novem uka=n. i-lngil iz vlade leviéar-
slkih elementov. Le poseg iz centrale je
zaenkrat pripeljal do nestalnega pre-
mirja. Po tem je v ‘torek 30, oktobra
odstopile pet ministrov provineijske

vlade.
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LIJUBLJANA — Sezona v ljubljan-
ski Operi se je zaradi nekaterih tehnié-
nih ovir — zakasnelo notno gradivo
'n omejitev elektrifne energije — spre-
menila: Namesto uvodnega otvoritvene-
ga koncerta, so pri€eli z baletno pre-
miero. Karel Toth iz Bratislave, ki je
za eno leto Sef ljubljanskega baleta, je
‘nostavil na oder ,Posvedenje pomladi
Tyorja Stravinskega -in ,,Hirofimo® Wi-
lliama Bukovyja. Obe deli je Toth tudi
reZiral in izdelal naérte za kostume.
Zahtevno glasbo Stravinskega je diri-
giral Vladimir Kobler, ,Hiroimo*, ki je
pisana za elektronsko glasbo, pa so ba-
letniki igvajali kar na -magnetofonski
trak ,ki je bil posnet v Bratislavi. Toth
se je predstavil kot odli¢en reziser, kot
koreograf pa je stvar preved poenostav-
l7al, kot kostumografu pa se mu v ,,Po-
svefenju’ pomladi stvar ni posredila:
to je dokazal tudi aplavz na koncu
predstave, ki je bil.dober ali le neko-
liko zadrZan, kakor je zapisala K Andye-
jaw Taufer v svojii kyiti' objavljeni v
ljubljanskem ,,Deluffooo 0 - Fh

NOVA GQRICA — Primorsko gle-
dalisde v Novi Gorici je pridelo sezono
§ Shakespearevim ,Kaviolanom®, ki je
bil v Sloveniji peviésizvajan, deprav je
e mekaj let  to. delo, prevedeno. v
slovens¢ino. Kritik Andrej Inkret je v
zadetki napisal da je v Zzadrefi, kake
napisati “pérodilo o~ izvedbi déla: Pri%.
morskongledaliSde “Je *majhno™ ¥ v&& po,
.menih — manjka mu’ primeren oder p#
tudi igralski vbor ni&tevilen 1h §& tedko

“dobro izvesti delo, ki zahteva veliko Ste ~

vilo oseb in tudi velik oder.

LIUBLJANA — V Narodni galeri- -
ji so 9. oktobra ‘odprli weliko razstavo ~

igotske plastrike‘ na Slovepskem. _Ekspo-
nati z vseh koncev Slovenije so prika-
'_ zali razvoj in znaéaj kiparske umetno-
‘sti na Slovenskem med 13. in 16. "sto-
letjem. Razstavili so 157 kipov, plastik,
reliefov in oltarjev, ki so jim med dru-
gim z restavratorskimi posegi dali tu-
di prvoten videz.

MARIBOR — Svojo turnejo po Slo-
“veniji je leningrajska filharmonija za-
kljuéila 4. oktobra v Mariboru. Dirigi-
ral je filharmonijo mladi Name Jarvi,
orkester pa je brezhibne izvajal ,,To-
‘ kato* Tamberta, ,,Koneert za klavir in
orkester st. 1“ P. Cajkovskega in Pro-
kofjevo ,,Peto simfonijo*,

LJUBLJANA — Znameniti Robbov
vodnjak pred Ijubljanskim magistra-
tom bodo spravili na varno, ker ga je
zob dasa precej nevarno nadel. Na nje-
zovo mesto pa bodo postavili ponaredek.

* CELJE — Celjani so 5. oktobra
“ proslavljali stoletnico znane celjske
,,Cinkarne®. NajzvestejSim delavcem in
" upokojencem so delili posebna prizna-
nja, osmim ,najuspesnejsim* komuni-
stom pa so seveda dali zlate znacke
ZKJ. /

LJUBLJANA — Po jugoslovanskih
statistikah ,,obrtniStvo v Jugoslaviji ne
vlede”, seveda jih ne zanima, zakaj je
do tega prislo: obrtniki pa dobro vedo,
ker jih pritiskajo k tlom 2z najrazlié-

Jnetodolog; Frane pRogelj, up.

. Peéyman; Antonija Vesel T.

nejSimi davki in taksami. V Jugoslaviji
je na 1000 prebivalcev le 28 obrtnikov,
v Sloveniji pa je njih Stevilo nekoliko
veéje — 33. Pri tem ugotavljajo, da je
v Sviei zaposlenih v obrti 139 od 1000
delaveev, v Italiji 119 in v Franciji 72.

LIJUTOMER — Val deZja, ki je po-
novno zajel Slovenijo, je povzrocal hu-
de skrbi Stajerskim vinogradnikom. Za-
radi deZja se je na grozdju pricela Si-
riti grozdna gniloba, ki je grozila z u-
nidenjem pridelka, razen tega pa vino-
gradniki niso mogli p_ravnéasnd dokon-
éati s trgatvijo.

LUBLJANA — Ko sedaj razprav-
ljajo o novi, ustavi, so sklenili, p.aj bi
besedilo, ki govori o pravicah delavcev
dopolnili tako, ,da bi precizirali inte-
gralnost bruto osebnega dohodka®. Gre
prakti¢no za to, da bi vsak delavec imel
z ustavo zajaméen vpogled v strukturo
,Svojeg.t. osebnega dohodka, da bi na-
tanko vedel, koliko znaa njegov brulo
dohodek in koliko mora iz njega izdva-
jati sredstev ter v kakSne namene.**
Potemtakem sedaj delavee sploh ne ve,
koliko komu odtrgajo od plade, ker si-
cer ne bi bilo potrébnolposel?_no' ustav-
no besedilo, da .bi lahko dosegli neska-
liene in &iste odnose med delovnimi or-
ganizacijami in druzbeno nadgradnjo
ter premostili zgodovinski prepad med
delavcem in uradnikom.“
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""LIJUBLJANA — Marija Zgaga T.
LuZar, p. n.; Ljudmila Grvafeniuer %
Dolzan; Minka Gerjol r. Suster;gm;_ 1\'[:-1_—
rija Beréié, 98; Franc Odar, Statistike
i ' Felezn.;
Tyranei,Lazar, up. pravni svet‘.:tik: .Ela
Zupanéie, up. magistratna uradnicat
Traniee Mlakar: RuZa Blumauer r. Div-
jak; Josipina Zavrinik . Moser; I\‘_I:l_*
rija Koprivee {r. Lapajne; Antonija
Levstik;
Joe Rihar, 65; Marija Bizovitar 1.
Lampié; Ciril Vidic;, Aloizij Prm_cw‘.:
Frandidka Smirnov 1. Novak; Ana
Boritnik r. Drasler; JoZefa KrZic r.
Gregordéié, 81; Frandiska. Martinéi¢ .
Lampi¢; Klara Kova¢é r. Doma; Mila
Kezele r. Legat; Anton Kozine, 82.

RAZNI EKRAJI — Vencelj Carman,
Primo¥ev, 69, Medvode; ing. Karel
Marn, up. ravnatelj Ekonomske &ole,
Novo mesto; Franéika Grivec r. Krevs,
Poliane pri Mirni peéi; Franc Gréar,
Mirna: Anton Coné, Zalec; Slavko Uk-
mar; Nova Gorica; Ivan Salej, kontro-
lor PTT, Zalee; Jo¥e Gruden, Janei-
&kov, Sp. Slivnica; Janez Resman, Ton-
fev ode, ZapuZe pri Begunjah; Franc
Vidmar, Sp. Zrefe, p. n.; JoZe Jager,
45, mam. dir. PTT' Jugoslavije, Beo-
grad; Ivan Podobnik, 62, Sinja gorica;
Franc Peterc, Zabnica; Alojzija Novak,
50, Krani; Anton Komljanee, Podbo-
&je; MatevZ DolinSek, Menges; Katari-
na Turk r. -Sara%in, Gradnje; Lojzka
Novak. Kranj; Stanko Kralj, Kanal. ob
Soéi; Franjo Slogar, Novo mesto: Jo-
¥efa Petrovié, Kranj; Nada Kodri¢ r.
Jelingi¢, Jesenice; Franc Koprivee, Ze-
limlje; Ivana Jurca r. Jansa, 92, Vrh-
nika; Pavel Mulavee, Celie; DuSan
Sancin, prof. violine, Celje; Filip
Ogrié. 57, Dob; Aloizija Sever r. Sta-
re, 62, Lavrica, p. n.; Miha Ogorevee,
up. vratar, Rovisde pri Raki: Marjan
Ribi¢, Sofer, Bostanj; Rafael Strgar,
pismonosa, Sentvid pri Velenju; Micka
Vister, Jesenice; Marija SvoljSak r.
Hiti. up. uditeljica, Dob; Mariia Seme
r. Zupanec, 88, Krka; Joze Kosmos.
Hrastnik; Ignac Novak, Celie; Stan:-
slav Vidie, Kranj; Franc Zaplotnik,
Retnje.

50-letnica ,.,Katoliskih misijonov

21, oktobra smo praznovali misijon-
sko nedeljo. Kot vsako leto je tudi letos
slovenska misijonska zveza pripravila
akademijo v Slovenski hi§i na Ramoén
Falconu Letos $e s pesebnim poudar-
kom. Revija ,Katoliski misijoni je
namreé prav na misijonsko nedeljo ob-
hajala svoj zlati jubilej — petdeset-
letnico.

Akademija se je zacela s sveto ma-
g0. v novi cerkvi Marije Pomagaj pri
kateri so somaSevali delegat msgr. An-
ton Orehar, superior Baragovega misi-
joni%éa g. Ladislay Lenéek ter sedanji
urednik Katoliskih misijonov g. Franc
Sodja. Msgr. Orehar je v pridigi govo-
ril o vaZnosti misijonskega apostolata
ter priporoéal molitev za nove misijon-
ske poklice.

Po madi se je nadaljevala akademi-
ja v dvorani Slovenske hiSe. Navzode
je v imenu misijonske zveze pozdravil
Marjan Loboda. Gestital je reviji ,,Ka-
tolitki misijoni® k njenemu jubileju in
napovedal program prireditve.

Pevski zbor Gallus je pod vodstvom
svojega dirigenta, dr. Julija Savellija
zapel tiri pesmi in sicer: Dana mi je

vsa oblast, Pesem prosnje k Bogu za
Barago, Mariji, Materi vseh rodov ter
Glorijo. Zbor je pesmi zapel dovrSeno in
obéinstvo je pevece nagradilo s ploska-
njem.

Dolgoletni urednik Katoliskih misi-
jonov superior Ladislav Lenéek je na-
to v strnjenem govoru podal zgodovino
slovenskega misijonskega tiska in po-
scbej revije Katoliki misijoni.

O bodoénosti slovenske misijonsks
akecije in Katoliskih misijonov je spre-
govoril sedanji urednik g. Franc So-
dja. Poudaril je, da je v danaSnjem
¢asu misijonsko delo popolnoma druga-
éno, kakor je hilo v preteklosti, DeZels
ge osvobajajo, med &rnimi narodi se dvi-
ga narodna zavest in samozavest. Mi-
sijonar mora spoStovati kulturo in na-
vade naroda, njihovo tradicijo, ne pa
vsiljevati evropsko kulturo.

Sledile so skioptiéne slike, ki so
pokazale naslovne strane strani revije
Katoliskih misijonov v preteklosti.

43 pesmijo Povsod Boga, ki smo jo
zapeli vsi navzo¢i smo zakljuéili pri-

reditev. M. -

S A RQNEN.C |V ARGENT!NI

Osebne vesti

Ga. Antonija Langus je umrla 29.
t. m. Pokopali so jo v torek na poko-
paliSéu v San Martinu ob navzoénosti
12 duh~vnikov, Naj poéiva v miru!

MENDOZA

£ Misijonska. nedelja

Pripravljali smo se nanjo z devet-
dnevnico k Sv. Duhu od 12. oktobra.

V nedeljo, 2% oktobra, smo posvetili

sv. maSo misijonski misli in napravili
tudi za nase misijonarje po sv. opravilu
posebno nabirko. Za petje je tokrat zo-
pet poskrbela nasa mladina.
3 Popoldpe pa nas je Misijonski kro-
Zek povabil v Dom na misijonsko aka-
demijo. Vsa priprava je bila na skrbi
krozkove voditeljice gdé, Lentke Groi-
ljeve, i *

_Ze stene v dvorani so nam budile
misijonsko razpoloZenje v svojih prilo%-
nostnih napisih in statistiénih lepakih,
ki o s svojimi pedatki o bednih razme-
rah po vsem svetu trkali ma srea in
budili vest.

Posebno pa moramo s priznanjem o-
meniti spored akademije.

V zaletku smo s petorico mladih na
odru vsi v dvorani glasno zmolili mi-
sijonsko molitev. Nato smo v smiselno
povezanih recitacijah in deklamacijan
poslufali misli o misijonskih potrebah v
zapuiéenih delih sveta, Zakljuéila je to
tocko slkupna molitev za Barogovo bea-
tifikacijo. 2 ;
.~ Voditeljica krozka nam je tudi.pre-
brala. pisma slovenskih misijonarjev, s
katerimi . je krozek  navezal pisemske
stike. i P gty
+ ¥ diugem delu:-pa smo. gledali dva
zelo - zanimiva , dokumentarna filma o
poganskih verstvih in ljudskih obiéajev
Japonskega naroda in o vsakdanjem s5-
dobnem Zivljénju “japonske druZine =z
znaéilmi navadami pod. domagim kro-
vom, mladine v Soli in japonskega &lo-
veka v sluzbi ter' na eésti. Vse to sredi
velikega 80 milijonskega pareda, kamox
komaj Sele prodre skramen zarek Kri-
stusove Ludiw, i LEV : ;

Za sklep je.bila: gripravljena dro-
Zabna zabava, pri.. pogrnjenih mizah.

Krozku .in vodstvu za res lepo uspe-
lo prirveditev cestitamo! Bb.

RAMOS MEJIA

Materinski dan Slomfkovega doma

Vsako leto uditeljski-odbor s pomoé-
jo Solskega sveta .skrbno pripravi pro-.
slavo materinskega dne. Ze veé kot me-
sec dni so otroei skrivmostno prenasali
narocila uéiteljev ocetom, ki naj .bi hili.

pomagali, da bo praznik lepsi, Prijetno

petje vseh razredov je pokazalo, da
otroci veliko in velikokrat pojejo. Lepe
besede ge. uditeljice so otrokom in tydi
ostalim osveZile pojem besede — mati.
Najmlajsi so vedno tudi najprisrénejsi.
Clovek je kar wvidel, kako bi radi wvse

prav in lepo naredili, éeravno se Se z

zlogi bore. Bilo je veé lepih prizorov.
Zadnji razredi pa so pokazali; da res-
niéno dobro obvladajo govorico svojih
starfev in so zmoZni deklamirati dalj-
Ze odlomke. Lepa slika matere in veilk
slovenski Sopek so slavnost Se polepSali.
Po programu so maléki obdarovali svo-
je matere in potem odSli k igram na
dvori§ée. Mame pa so vesele svojih
otrok posedele ob lepo okrasSenih in

begato. obloZenih mizah in pokramljale

med seboj.

Po nedeljski mafi pa so dekleta in
fantje proslavili praznik svojih mater.
Izredno velika skupina deklet in fan-
tov, Ze nekaj let odli¢no deluje v dommn.
Ob vsaki priliki so pripravljeni sodelo-
vati pri delu. Lepo petje primernih
pesmi je ustvarilo slavnostno razpolo-
%enje. Izredno skrbno pripravljen go-
vor predsednika fantov je prijetno iz-
nenadil navzofe mame. Branje Cankar-
jeve &rtice, ki jo je odliéno prebral
eden izmed vedjih fantov, je marsika-
teri materi privabil solze v oéi. Se ve?
pesmi ob spretni spremljavi kitare je
ustvarilo veselo razpolofenje. Vsak od
nastopajoéih je podaril svoji matexi

nost e ¢uti s tistimi,

“priznanja Vaml

rde¢ nagelj, potem pa so skrbmo po-
stregli materam ob lepo okraSenih mi-
zah. Te vrstice ene izmed navzodéih ma-
ter naj bodo skromno priznanje uditel]-
skemu svetu, velikim in malim otrokom
za lep praznik,

SLOVENSKA VAS

Nekaj novic iz Slovenske vasi
Ne bi bili v zmoti, & refemo da je

bilo to leto, leto koncertov. Imeli smo '

jih po krajevnih domovih, kakor tudi
v slovenskem srediféu na Ramén Fal-
conu. In lahko pritrdimo, da je bila
kvaliteta ge kar zadovoljiva.

V soboto 20. oktobra smo imeli v
Hladnikovem domu slovenski materinski
dan. Ob tej priliki je slovenski mladin-
ski zbor ,,Karantanija® nudil nadim ma-
teram in vsem mavzodim izvrsten veéer
pesmi in glasbe. Pod vodstvom ge. Ma-
rije Fink GerZinigeve so nam mladi
glasovi podajali dobro pripravljene in
dovriene pesmi. d

Program se je delil na dva dela. V
prvi del, ki bi lahko imenovali medna-
rodni del, je vkljudil nekaj slovenskil,
nekaj domaéih, med temi pa Se ruska
narodna Kolokoljéik: in ena nemska.

‘Drugi del je bil. posvefen slovenski
pesmi. Z zadovoljstvom so mavzoéi plo-
skali ob koncu vsake pesmi. Odobravali
so s tem ¢istim glasovom, deklifkim ka-
kor -fantovskim. — =)

Se nekaj smo obéutili: veliko priza-
devanje -dirigentke in sodelovanje tev
disciplina mladih pevcev.

S pesmijo Domovini — B. Ipavie —
je bil konan program. Za slovo so Se
.dekleta zapele materam priloZnostio
pesem; -

V nedeljo, 28. septembra, smo i}-neh
tudi v Hladnikovem. domu nas tradicio-
nalni Buhoy jasado®. . ; =

2o pogrnjenih in zaloZemih mai-
za.hosk:a lj? zbga?a lenvenska skupnost, ki
se je'v velikem Stevilu. spet spomnila
pozrtvovalnosti g, Francija B_u}.l_a, kl
deli dobréte med brati -ma misijonski
postojanki na Madag{s.skar]u. {3
" eselo * ' tazpoloZenje 'vseh navzoc%;}
spominja na veseli zndafag] ({){;eg;ll?:ﬂs‘ll:g;r
P e “tisiauni, ki so hill Hekda)

jen del, - : X
nlo‘i\‘lgjstrsko pripravijeni ,asado® n
te druge dobrote, kakor tudi qubra po-
strezha, za katero sta poskrbeli vr_n_ladm-
ki ‘organizaciji, -so nam omogotili_ lepo
slavje. i L

Glavno je pa to: G. Buh, 'Sl_ovgnska
vas Ze vedno jstoji“ za Vami in ia
asado ' je .samo’. zunanji izraz naSega

B. J.

O A

RAZSTAVA MLADIH SLIKARJEV
V sobote, 27. t. m., je bila zakljuce-
na v Slovenski hisi razstava mladih
slovenskih slikarjev, ki jo je priredil
SKAD. Porodilo o otveritvi in razstavi
bomo objavili v prihodnji Stevilki.

Slovenci po svetu
BRAZILIJA — SAO PAULO

23. 9. so Slovenci iz Sao Paula opra-
vili tretje romanje v Marijino svetisie
v mestu Aparecida, ki lezi med mesto-

ma Sao Paulo in Rio de Janeiro in je*

sede? nadskofa — kardinala, é&eprav
ima le nekaj tisoé ljudi. Za romanje se
je priglasilo oseb za tri omnibuse. Ne-
kaj jih je 8lo v narodnih noSah z Ljubo
Malgajevo mna éelu.

V baziliki so z Zupnikom somasSevali
podravnatelj filozofske fakultete Aloj-
zij Zver. ravnatelj univerze Janez Man-
suet BoZi¢ ter Zupnik Alojzij Ile. Stre-
gel je univ. prof. dr, Enij A. Fonda.
Prvo ' berilo je bral univ. prof. inz.

Ob éetrti obletnici

Prav na dana$nji dan 31. oktobra

~ minevajo Stiri leta, odkar je umrl glav-

ni urednik Svobodne Slovenije JoZko
Kroselj. Marsikdo med nami je ugoto-
vil: Ze prej smo spoznali njegovo oseb-
nost, sposobnost, delavnost in pozrtvo-
valnost. Odkar ga pa ni, Se bolj veina,

' kaj smo izgubili z njim mi pri Svobod-

ni Sloveniji in vsa slovenska ideoloska
emigracija. .

O Jozkotovih lepih lastnostih smo
7e pisali ob njegovi smrti. Tedaj pa Se
nismo vedeli, da je v mladih letih tudi
pesnikoval. Male zbirko njegovih pesmi -
so nadli Sele po njegovi smrti. Na detrto
obletnico njegove smrti objavljamo v
njegov spomin pesem, ki je nastala
okrog leta 1920. Kot mlad dijak — go-'

_Jjenec v Mariboru — se je poéuﬁil daled

od doma v ,tujini“. Nemsko nastrojeni
profesorji in dijaki so mu kot zavedne-
mu Slovencu domotoZje in duSevno trp-
ljenje Se povedali. Takole je privrela ta
pesem iz njegovega srea:

Zapoj mi pesem o domu,

o wveéerih na vasi,

nizkem ognjiséu -

‘zakajenth podbojih,

materni molitvi; Rt

. 0 brateih in sestricah mojih,
da bom 3e enkrat ¥vo oblutil

 blagoslov domovine,
nje brezmejno ljubezen,
zanifevanje in preziranfe - -
» tej daljni tujini, )
ki me je veela v svoje narodje; * *
mene brezdomovined, :

=T =
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Martin Crnugelj. Salezijanec Zver je
pridigal v obeh jezikih. Pevei.in narod-
ne nofe so bile blizu oltarja dobro vid-
ni. Nekatere domadine so narodne nose '
tako prevzele, da so spraSevali, odkod
je prisla ta tuja cesarska druZina na
boZjo pot. Malgajevo, ki je brala drugo
berilo, so imeli za kraljico — mater,
Francko Brunékovo za kraljico, otroke
pa za prince in princeze. ;
Popoldanska poboZnost je bila w
stari baziliki. Domaéini so jo bri na-
polnili. P. Mansuet je pel litanije in
imel pridigo v portugalsicini. Po poboi-
nosti je domaéi pater: redentorist ¥ za-
kristiji veélkrat Siroko zinil in kazal,
kako so domaéini zijali, ko so poslusali
tako lepo petje in pridigo. 3 :
.~ Vreme je bilo ugodno. Dvainpolurna
voznja v obe smeri zaradi prepevanja
prekratka, Udobne vozove je preskrbe-
lo slovensko podjetje Panoramae Turis-
mo (lastnik Franc Sircelj iz Ilirske Bi-
strice). Podjetje ima 25 najmodernej-
gih Mercedes-Benz omnibusov za dolge
proge. Vozi tudi v Buenos Aires.
lovensko tiskarsko podejtje Valen-
tim (lastnik V. Majer) je v spomin na
romanje natisnilo podobice in druge
potrebséine. Skoda, da je nekatere ro:
jake zadrZala bolezen. Argentinski dr-
zavljani so se zaradi volitev morali
predstaviti na konzulatih. Iz istega raz-

‘loga se romanja ni udele¥ila misijonar-

ka s. Silva ZuZek, ki je prigla obiskat
svoja brata in hotela izkoristiti priliko,
da bi Slovence seznanila z afrifkimi
mi_sj_joni. Zupnik Boris Zakrajsek ni
prisel, ker se je v njegovi fari potopila
v reki barka z okrog sto ljudmi in so
pr?v tedaj iskali trupla in jih pokopa-
vali,

Pri slovenski ma8i 14. 10. so se
Slovenci spominjali 16 letnice prve slo-
venske sluzbe boZje v Sao Paulo in
druge obletnice podpisa dekreta o usta-
novitvi slovenske Zupnije. Po masi je
Jgieb Mestnik kazal diapozitive roma-
nja in drugih slavij zadnjih mesecev.

(Nad.. na 4. str.}

=m—:

20 let PresSernove Sole

Skromna, a okusna propaganda je
napovedovala slovesno praznik PreSer-
nove %ole na Pristavi v Castelarju. So-
la je dosegla svoj 20 rojstni dan.

Dne 20. oktobra t. 1. se zbralo ve-
liko rojakov k tej slovesnosti, Pa ue
samo uciteljstva, starSev in njih otrok,
uéencev te fole, paé pa tudi SirSa pu-
blika, predvsem pa veliko Stevilo biviih
uéenk in uéencev. Vsi so hoteli dati po-
seben poudarek temu wvederu.

Med mnogimi povabljenimi gosti ‘e
omenit! predsednika NO MiloSa Stareta
s soprogo, predsednika druStva Zedi-
njena Slovenija Boza Stariho s sopro-
go, Zolskega nadzernika Aleksandra
Majhna, predsednika dru¥tva Pristava
Franca Pernika, dr. Alojzija Starca,
dr. Bajleca in druge,

Prazniéni veder je zadel & sv. maio
g, Lamoviek, verouditelj te Zole, mat»
pa se je razvijal spored na preprostara
odru, ki pa je bil primerno in liéno
opremljen z zavesami, cvetlicami, slit
dr PreSerna, s pestro razsvetljavo itl
Zasluge imata Jernej Kinkelj in Franci
Gricar,

Voditeljica Sole gd& Mija Markez
je v zadetku pozdravila vse navzole
z dobrodoslico in povabila predsednika
NO MiloSa Stareta na oder. od koder
je v lepem govoru razvijal misli k praz.
niku, poudarjajo¢ velidéino naSih Sol,
njih pomembnost in korist za ohraniter
narodne zavesti med slovensko mladi-
no, rojeno v tujini, in napotilo vsem,
da se po svojih modeh trudimo za &m
vedji Tazvoj te najvije narodne dobri-
ne. ‘Cectital je uéiteljstvu in Soli k te-
mu lepemu jubileju in bodril k vztraj-

nosti na zadrtani poti. Buren aplavz jo
bil ddkaz splosnega zadovoljstva z go-
vorom,

Lepo prirejeng zborna recitacija Sol-
skih otrok se je kot prva oddolZila pe-
sniku dr. Predernu z verzi njegovega
Sonetnega wvenca.

Slovensko petje je gotovo najbolj
priviadua tofka vseh naSih prireditev.
Tako o tudi tu sledile pesmi druga
drugi. Dva zbora: uéence te Sole in Slc-
venske mladenke pa je dorigirala ga
Anka Gaserjeva, uéiteljica petja v pri-
stavski Soli. Tzmenoma sta nas zhora
ponesia v svojih pesmih po vsej na®i
slovensii zemlji: od Korogke do Dolenj-
gke, oi Stajerske do Gorenjske, po
Prekmurju, WNotranjskem, Primorskem
in Beli Krajini.

Zbor Slovenskih mladenk Z%e dobro
poznamo in njih petje nam gre vsem
pray do srea, nismo pa mislili, da hi
ga. dirigentka tudi pri Solarskem zbora
imele take uspehe! Zares je iz mladih
orl izvahila éudovite glasove, ki bodo v
bodo¢e mogoéno doneli v nagih veéjih
in imenitnej&ih zborih.

Uvod h ,Krstu pri Saviei je bii
naslednji odrski prikaz; zopet lep us-
peh mladih #olarjev, pa obenem mohva-
la ge. Marici Debevéevi, za pripravo le-
pega prizora.

Cestitke in pohvalo je prinesel tudi
referent za ljudske Sole Vitrih in Iz-
ro¢il gdé. Miji plaketo kot snomin in
zahvalo za njen neumoren trud v Soli
bekom 20 let.

PridruZile so se tudi bivSe uéenks
in se v imenu ostalih obiskvalcev te

‘Zole hvalefno oddolzile svoji nekdanji

uéitejici,

V daljSem govoru se je predsednik
Solskega odbora Kopaé¢ Ivan spomnil
vse preteklosti te Sole od zadetka do
danasnjih dni, omenjajoé prve napore
uéiteljstva in starSev v skupnem inte-
resu pomagati mladini v pbuku jezika,
pri vzgoji in ohranitvi narodne in ver-
ske bitnosti. Spommnil se je hwvaleino
vseh uénih moé poimensko, ki so do-
slej sodelovale v Soli, vseh biviih pred-
sednikov Solskih odborov, ¢lanov od-
borov in konéno starev Solske mladi-
ne, zahvaljujo¢ se vsem skupaj za delo,
trud in podporo v preteklosti.

Vsi navzoéi so po konéanem govn-
ru z daljSim odobravanjem izrekli svo-
Je priznanje voditeljici Sole, uéiteljstvu
in odbornikom za njih wvztrajen napor
pri delu v slovenskih $olsckih teéajih.
Njih Zelje so hitele e v daljfo doba,
ltot je biia doslej, zavedajoé se, da bomo
s skupnimi napori d-segli lepe uspehs.

Delo in pozrtvovalnost #olskih otrok
v teku leta je stvarno pokazala lepo
urejena in okusno opremljena razstava,
odprta v Zolskih prostorih, h kateri so
vsi navzodi z radovednostjo pohiteli in
se naslajali nad delem mladih uéenk n
uéencev.

Lepo uspela prireditev je v najvi-
5ji meri pokazala uspehe Sole tekom
preteklih let, saj je preko te Zole Elo
visoko &tevilo mladine, katera pa jz
po trdni podlagi, dobljeni v teh teéajin,
ostala zavedna, neumorna in delovna

To slavje bo ostalo vsem prisostvo-
valcem v trajnem spominu, zavedajoi
se, da le Sola in dom doseZeta najboljse
uspehe, de korakata skupno k istemu

eilju — dati najboljSe nadi mladini!
Cestitamo Seoli in pogumno naprej!
R. K.
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Po $portnem svetu

DVA GLANA italijanske alpinistiéne
ekspedicije na Anapurno sta umrla v
svojem Sotoru, ki ga je odnesel plaz.
Nesreda se je zgodila Ze 24. septembra
v Katmandu, v prestolico Nepa_la je
vest prisla Sele 7. oktobra. Plaz je od-
nesel del tabori&¢a §t. 2, ki je bilo na
vigini 5450 metrov.

BALKANSKO NAMIZNO TENISKO
prvenstvo je Ze osmié osvojila vJugosla-
vija tako med moSkimi, med Zenskain!
pa prvié. Med posamezniki pa Je b111
tudi finale med jugoslovansklr_na igral-
cema Surbekom in KarakaSevim, ki je
v polfinalu izlodil Mariboréana Savni-
ka. V damskem finalu pa sta se sredali
PalatinuSeva in Korpa, ki je v polfi-
nalu izlotila Slovenko Jelerjevo.

Vv DRUGI ROKOMETNI ligi je 1jub-
ljanski Slovan zmagal T. oktobra v
Splitu in dosegel Ze Zesto zaporedno
zmago, Celjani pa so se z zmago na.l
Premiumom iz Hrasnice z 3‘, totkami
uvrstili na drugo mesto. Slabse pa gre
Sevnici in Soitanju, ki sta s tremi ozi-
yoma dvema tofkama na zadnjih mestih
med 12 klubi, =

(Nad. s 3. str.) .

29. 9. 1973 se je poroéil JoZko Ma-
tav# iz Smartnega pri Slovenj Gradcu
z gd&. Ivone Badra iz Sao Paula. Po-
roéno mafo in obred je opravil p. Man-
suet ob somaSevanju treh duhovnikov.
Jozko je vnet Elan cerkvenega zbora in
lektor pri slovenskih *maSah. Bilo sre-
éno! rhess i
28, 9, 1973 je ¥ Santo André umrl
JoZe Romih iz-8t; Jurja pri Celju. V
Brazilije Jje pridel po zadnji vojski.
Zena Antonija mu je umrla 26, 3. 1973.
JoZe se je ponesreéil na kolesu in po
enem tednu umrl v bolniZnici. :

11. 10, 1978 je v Sao Paulo umrl
Gvido Bera iz Platis¢ (prov. Udine)
- Bil je neéak Zupinka J, Modrijana ‘in

je priSel v Brazilijo 1. 1941, :

V domovini je v 92. letu umrla Ma- -

riia Malgaj, teta Radka Malgaja in
_ sestra junaka Malgaja. Doma je bila
* ‘edina, ki je e nosila ta priimek., Sedaj
ga nosi le 3¢ Radko v Sao Paulo.

OBVESTIIA

¢ETRTEK, 1. novembra 1973:

7hor slovenskih protiliwmunistinih
borcev zveter pred spomenikom junakov
v Slovenski hisi.

SOBOTA, 3. novembra 1973:

V Slovenskem domu v San Martiw
jubilejni koncert Slovenskega pevskega
zbora v San Martinu.

NEDELJA, 4. novembra 1973:

91. mladinski dan s celodnevno prire-
ditvijo na Pristavi. .
SOBOTA, 10, novembra 1973:

V Slovenski hi& ob 20 koncert Slo-
venskih mladenk v korist cerkve Ma-
ije Pomagaj, i !
I”eS-KA]Zi g\?gbi na Literarni veter, ki
bo ob 18 v Slovenski hisi.

NEDELJA, 11. novembra 1973:
V Berazateguiju obletnica Sloven-
skega doma. Lepo vabljeni.

NEDELJA, 18. novembra 1973:
Vsakoletna tombola NaSega doma Vv
San Justo. 13
'V San Martinu v domu proslava 25-
letnice ustanovitye slovenske Jole.

1. novembra 1973:
SRF\JFDS{l’nzhiarﬁnu v domu ob 18.30 se-
stanek Lige Zena mati in razgovor ©
logitvi - zakona. Vabljene gospe, gospo-
diéne in fantjel L8

DRUSTVENI OGLASNIK

_Zedinjena Slovenija .organizira tudi
letos otrosko Solsko kolonijq v Kor'gob-
skih gorah pri’ dr. HanZelitu. Pnjave
sprejema ZS do 20. novembra.

Izlet slovenskih %ol bo 3. novembra
v Villa Albertina, Vse Zole se zberej
tam okrog 10 ure. o

Vseslovenska tombola za izdajo ué-
nih knjig bo v nedeljo, 2. decembra v
Slomskovem domu. Ze: sedaj vsi lepo
vabljeni! : : 3

Slovenska radijska oddaja bo to ne-
deljo izpolnila Ze tretfe leto ZivljerJa.

Zedinjena ' Slovenija pripravlja Ba-

lanti¢ev vefer ob 50-letnici njegove smr-
ti v. Nafem domu v San Justo. Veler
bo 17. novembra ob 20. -'ur_i-

Boziéne kartice Zveze Slovenskih
Mater in Zena

Samo dva meseca nas lefita in Ze s0
pred nami najlep8i dnevi v letu — bo-
7iéni prazniki, Dnevi dobrote in 1jubez -
ni, Dnevi, ko se spomnimo svojih znan-
cev, prijateljev in sorodnikov. Zato naj
jim bo poslano vo¥dilo na karticah, il
jih je letos izdala Zveza slovenskih ma-
teh in Zena in v odtisih z reliefi — delo
Solskih otrok Slomskove, Balanticeve in
Preferncve #ole. Pridno kupujmo te
kartice! Podprimo otrogko zamiselnost
in obencm strimo veliko dobro delo, ker
je ¢ist! dobifek namenjen revezem, ki
jim je beda vsakdanja spremljevalka.
Kartice bodo na razpolago pri vseh od-
bornicah domov.

0d vsepovsod

Malezija in gverila. Malezijska policija
je zaprla 20 oseb in jih obtoZila sode-
ovanja s komunistiéno gverilo. Med are-
tiranci je najve¢ inteligentov — zdrav-
nikov, pravnikov, pa tudi nekaj — pod-
jetnikov. Ti zadnji si najbrZ hoéejo ,za-
varovati premoZenje kakor razni slo-
venski trgovei in podjetniki med_rg\:o—
lucijo v iSloveniji. Oblasti jih obtoZujejo,
da so po&iljali gverilskim odredom zdra-
vila, liskarski material, denar in seveda
tudi vroZje.

O zgodovini voine med ZDA in Spa-
nijo leta 1898. Tega leta je ZDA napc-
velada Spaniji vojno, ko se je Kuba bo-
rila 7a neodvisnost. [Do napovedi je pri-
Slo, ko so Amerikanci mislili, da so
so Spanci torpedilali amerisko wvojno
ladjo Maine. Na sestanku ob 75-letnici
veteranov amerifko-Epanske vojne pa je
sedaj 9Y-letni Joseph Favrat povedal, da

JAVNI NOTAR
CASCANTE
Escribano Piiblico
Cangslle 1642 Buenes Aires
Pta; baje, ofic. 2
T: E, 85-8827

1K
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' SAN JUSTO
Almafuerte 3230

eksplozije miso bili krivi §panci, ampak

so ameriski mornarji, ki so — kadili
pod glavnim krovom.

Concorde v muzej. Britansko-fran-
cosko nadzvoéno letalo ,,Concorde 001*
je opravilo svoj zadnji polet ter ga bodo
Luztoligili v letalskem muzeju Bourget.
Ta prototip etala je doslej letel 3!?6k1-at
in to skupno v 819 urah; od tega je 254
ur letel & hitrostjo nad £2.000 km na
uls. Drugi ,,Concorde 002 pa bo v krat-
kem letel iz Toulousa éez Atlantski oce-
an v ZDA. ,,Concorde 002“ ima na eni
strani oznake francoske, na drugi strani
pa oznaka Hritanske druzbe.

,Brea avtom®. Preporod voZnje sko-
zi mnajoZje srediie Rima je prvi tak
ukrep v zgodovini mesta — prvi po
ediktu Julija Cezarja, ki je prepovedal
voZnjo z vpreinimi vozili skozi Rim
preko dneva.

Zdajinji ukrep velja seveda za oseb-
ne avtomobile; italijanski wozniki pa
menijo, da bo doZivel neslaven konec
kakor vsi prejinji poskusi, da bi Rim
osvobodili avtomobilske more.

Za dobro voljo

sZena, Tes ne morem gledati, kak»
se muéii. ko prenaSai vedro s premo-
gom. Prosim, pojdi drugi¢ rajsi za mo-
jim hrbtom.*

Zena: nzahj pa kar na{prej Zejhaé, ko
jaz govorim?¢

- Mo#%: ,,Saj ne zeham Rad bi samwo

rekel, da bi me lahko vsaj enkrat pu-
stila do besede.”

OD DOMA

Dvurni norei naiih dni imajo wsaj
zados¢enje, da svojim gospodarjem lah-
ko redelo tovaris.

Kda hitro da, Se hitreje vzame,

ESLOVENIA LIBRE
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Naroénina Svob. Slovenije za leto 1973
za Argentino $ 76.— (7.5600.—) — Pri
poSiljanju po podti $ 78.— (7.800.—).
ZDA in Kanada 13 USA doi.; za Evre-
po pa 15 USA dol. za pofiljanje z avi-
onsko pokte. s ZDA in Kanadsa za
podiljanje z na o polto 9 USA dol

Talleres Gréficos Vilko S.R.L., Estades
Unidos 425, Buenes Aires. T, E, 33-7212

DR. JUAN JESUS
BLASNIK
Specialist za ortepedijo
h_tnmo
C. José E. Uriburu 385, Cap. Fed
‘Zahtevajte doloditev ure na
telefonu 49-5855 in 628-4188

Ordinira v torek, detrtek in soboto
od 17 do 20

sdeo

8.30
11.30
12.30 Skupno kosilo

-18,30 Nadaljevanje odbojke

Prietek odbojke

21. mladinski dan

SLOVENSKE MLADINE VELIKEGA BUENOS AIRESA

stz

4. nevembra na Pristavi

Sv. maZa za vse rajne in %ive ¢lane SDO in SFZ

iy T

Frente Estacién EZEIZ»

Ruta 205 . 'LUKA MILHARGCIE

{4 1530 Dviganjé zastav — razdelitev. pokaloy
: ; Govom_--pmgsednikw L o BLERET -
Nastop deklet pod vodstvom prof. Maruske Zimenc

. T.E. 295-1197 -

Elektri¢ni aparati

Izkljuéni iaétnpniki: I-I:tachl — National — Crown — Ranser — Panoramic — Aurora — Saccol — Colum-
bia — Westinghouse — Godeco — Tonomae — Gamuza — Olivetti — Kenia — Champion — Marshail

.’i'eatr.b?Coléln_ 1973

Kulturna  politika  novega vodstva
gledaliséa

Ob nastopu sluzbe je novi direktor
Colona razloZil smernice in nadela, po
katerih bo usmerjal vso dejavnost gle-
daliséa.

Prvo naéelo je nacionalizirati Colén.
To pomeni zanj najprej odprtje gledali-
&¢a vsem argentinskim skladateljem,
peveem, plesalcem, instrumentistom, di-
rigentom,  reZiserjem, scenografom ‘in
koreografom. Tuje umetnike bodo dopu-
S¢ali le v skrajno nujnih primerih in
za pouk ter aktualizacijo domadega ose-
bja. Tudi program mora obsegati &m
veé domatih del iz preteklosti in seda-
njosti ter novih, ki jih bo vodstve maro-
¢ilo.

Drugo nadelo pa je to, da je treba
Colén odpreti ,ljudstvu®, da se bo lahko
vsak, kdor bi Zelel, udelefeval njegovih
predstav. Zato naj bi Colén deloval kar
najve¢, vsak dan, popoldne in zvefer,
cene vstopnic pa naj bodo dostopne prav
za vsakogar. Operni in baletni ansambli
bodo hodili gostovat v mesta v notra-
njosti dezele. Poskrbel bo tudi za manjso
dvorano za operete, zarzuelas (&panska
ljudske igre s petjem in domade sainetes
(spevoigre) iz zaletka stoletja,

Tiskovna kbnferenca

Novi direktor je tudi sklical tiskov-
no konferenco, na kateri je s svojimi
izjavami in z razgovorom s é&asnikarji
povzroéil zbeganost, zaskrbljenost in o-
goréenje. Pokazal je grobo nepoznanje
sveta operne glasbe in Colonove vloge
ter pomena, omalovaZevanje visoke u-
metnosti in glasbenega obédinstva in
trdno voljo po ,populariziranju® in na-
cionaliziranju Colona.

Poleg Stevilnih netoénosti, neslanosti

@

in Zalitev je vzmemirilo vse, ki jim je
Colén pri sreu in se:zavedajo pomena
te najvi&je umetnostne ustanove v dezeli,
zlasti dvoje njegovih priznanj: prvié,
da ga ne moti, ¢e zgubi Colén dosedanjo
mednarodno umetniko raven, in drugié,
da priznava gremialni svet teatra, ki
daje zadnjo in odloéilno besedo o vsem
delovanju, ki lahko odobri ali zavrne
program gledaliskega vodstva, kar de-
jansko pomeni razveljavljenje avtoritete
in lahko zapelje v neprevidljive posledi-
ce za gledaliSde,

Trdil je, da je bil doslej Colén le za
malo$tevilne izbrance; da je v Bs. Aire-
su le kak3nih 200 ljudi, ki znajo vredno-
titi slovite pevee, kot sta Placido Domin-
go in Montserrat Caballé; da se manjsi-
ne navdusSujejo iz snobizma za velike
pevee v dezelah, kot je Ttalija, kjer ie
nizka glasbena kultura; da je Colén za
Argentino potrata; da bo prihodnje leto
kar 250 opernih in 150 baletnih pred-
stav!; da ne bo Colén ved uprizarjal
oper s ,parlamentos v tujih jezikih
(zato je umaknil s programa Webrovega
Abu Hasana) ; da bi tuji umetniki manj
ra¢unali, ée bhi Colén res imel welik
ugled v tujini ipd.

Izrekel se je proti temu, da bi Ze
naprej operne predstave iz Colona pre-
nasali po televiziji, &e& da (iih) bodo
odslej vsi tisti, ki jih gledajo in poslu-
Sajo na malem zaslonu, lahko prisli ose-
bno v opero.

Glede razveljavljenja pogodb tujim
umetnikom je priznal, da je bilo nevlju-
dno, zanikal pa je, da bi bilo nezakonito
in kriviéno. Priznal je tudi, da je Zlo do
sedaj komaj do 6 odstotkov gledaliSkega
proraéuna za goste, ki so pa dejansko
odloéilno omogodali visoko poustvarjalno
raven Colona. Colén ima namred celo
vrsto peveev, ki lahko ustrezno zasedajo

manj zahtevne vioge; ima dober orkester,
ki pod vesdo taktirko veliko zmore; ima
_dober zbor, ki ga je do zadnjega wvodil
nepozabni Tulio Boni, ki pa je zavoljo
razmer v teatru ‘odpovedal sluZbo in
odSel v Ttalijo; in ima dober plesni
zbor in nekaj-odliénih plesaleev solistov,
deprav si Colonov balet Ze zlepa ne bo
povsem opomogel zaradi tragiéne smrti
9 najboljih plesalcev. Nima pa Colén
prvovrstnih peveev za vse vloge, zlasti
je Sibkej&i pri ¥enskih glasovih in tenor-

jih. Mednarodni sloves imata le bari:

tonist Gian-Pietro Mastromei in bhsist
Victor de Narké. In vsestransko je seve-
da Se zmeraj zadovoljiv Angel Matiello.

Nekateri najeti tuji umetniki so pre-
jeli telegram o odpovedi Sele tik pred
odhodom v Buenos Aires, ko jim je Co-
16n Ze poslal vozovnice, dva izmed njih
pa Ze prepozno in sta prifla v B. A.
neobveséena. Spanski dirigent Jestis Lé-
pez Cobos, glasbeni vodja zapadne ber-
linske opere, je dosegel navsezadnje, da
so mu dovolili enega od dveh prej
zmenjenih programov s Filharmoniénim
orkestrom, $panski tenorist José Contre-
ras pa se je predstavil v Colonu s svojim
advokatom in se tudi uveljavil. Niso mu
prepustili obljubljene vloge Rudolfa v
La Bohéme, paé pa Alfreda v Traviati.

Kriza Colona je globoko pretresla ne
le operno publiko, ampak vse javno
mnenje. Osuplost, razburjenost in zaskr-
bljenost za bodognost gledaliséa so pri-
hajale do izraza v teatru in naZle silen
odmev tudi v éasopisju, ki je prinagalo
ogoréene izjave in tehtne uvodnike. Julij
avgust in september letoSnjega leta
pomenijo nemara najbolj mradno razdo-
bje v slavni Colonovi zgodovini, Nekate-
ri abonenti Ze niso ve& hodili k predsta-
vam, ker je raven takoj zdrknila navzdol.
Pa tudi drugade je bilo te mesece muéno
ozradje v gledalistu, ker je pri Stevilnih
bredstavah prihajalo do hrupnih mani-

festaci) zoper novo vodstvo Colona in

njegovo kvarno kulturno politiko,
(Bo Se)

Nastop fantov pod vodstvom prof. Tineta Vived
Nastop ‘mladcev — vodi prof. Franci Susnik

Nastop mladenk — vodi Adrijana MaZgon

Nastop mladcev iz Slovenske vasi — vodi Bogo Rozina
Nastop - otrok iz Morona, Ramos Mejie in San Justa
Nastop folklornih skupin: San Justo, Slovenska vas,
Ramos Mejia, Morén 58 by A

' Po konanem programu sledi PROSTA ZABAVA

DOPOLDNE:

Kosilo
POPOLDNE:

Ob 15.00

Pridite, priéakovali vas bomo!

OSMA OBLETNICA SLOVENSKEGA DOMA
IVANA CANKARJA =
NEDELJA, 11. NOVEMBRA 1973 -

Spored:.

Ob 11.30 Dviganje zastav
Sv. maSa (Msgr. Anton Orehar)

Slavnostni govor (predsednik NO g. Milo§ Stare)
Nastop Solskih otrok

Duet ob jezeru (Nevenka in Rudi Vidmar)
Veseli Kranje (Rudi Dolenc)

Nastop mladinskaga zbora ,,Spomin

Simboli¢no rajanje deklet in fantov doma I. Cankar

Prosta zabava in druzinski ples v prijetnem domaéem razpoloZenju
Poskrbeli bomo, da bo Vam in vsem naiim zares lepo in prijetno

Nasvidenje torej!

DOHOD: z vlakom: Iz Constitucién do Berazateguija. Ka izstopite,
greste v smeri vlaka, preckate progo ter na avtobusni postaji ob tov.
Rigoleau vzamete kolektiv Stev. 300 B. do Calle 1 y 34 (ok. 12 kvader)
z avtom: Iz Avellaneda ali Dock Sud po Av. Mitre do Calchaqui (Ru-
ta 220 Mar d. Plata) do Cruce F. Varela. Od tu slediti po ruti do pr-
vega dolgega zavoja. Ob preseku zavijete na levo, pretkate Av. Bel-
grano (Bs. As. La Plata) ter sledite ok. 20 kvader do 2. asfalta na de-
sno, kjer zavijete (na desno) in sledite 8 kvadre in ste na Calle 1. Tu
2 na levo. Po 4 kvadrih ste pri nas, jasno kajne! Nasvidenje torej!

Bartolomé Mitre 97

Svoji k svojim! Pod enakimi pogoji Vam SLOGA plada ve&je obresti

kot katera koli banka. In Va¥ denar bo pomagal pri gospodarskem na-

predku slovenskega &loveka v Argentini. Pomislite tudi na to, predno
se odlodite za nalo¥bo svejih prihrankov!

Kreditna zadruga ,.S. L. 0. G. A.* z o. 7.
T. E. 658-6574

Ramos Mejia

Uradne ure: ob torkih, etrtkih in sobotah od 16. do 20. ure




